
ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2026/346 НА КОМИСИЯТА

от 16 февруари 2026 година 

за допълнение на Регламент (ЕС) 2018/1240 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 
финансовата подкрепа за държавите членки за разходи, направени за адаптиране и автоматизиране 

на граничните проверки във връзка с прилагането на Европейската система за информация за 
пътуванията и разрешаването им (ETIAS) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2018/1240 на Европейския парламент и на Съвета от 12 септември 2018 г. за създаване на 
Европейска система за информация за пътуванията и разрешаването им (ETIAS) и за изменение на регламенти 
(ЕС) № 1077/2011, (ЕС) № 515/2014, (ЕС) 2016/399, (ЕС) 2016/1624 и (ЕС) 2017/2226 (1), и по-специално член 85, 
параграф 3 от него,

като има предвид, че:

(1) С Регламент (ЕС) 2018/1240 се създава Европейска система за информация за пътуванията и разрешаването им 
(ETIAS), приложима за освободени от изискването за виза граждани на трети държави, които искат да преминат 
външните граници на държавите членки.

(2) Разходите за функционирането и поддръжката на ETIAS трябва да се покриват от приходите, генерирани от плащането 
от заявителите на таксата за разрешение за пътуване. Съгласно член 85, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2018/1240 
разходите за функционирането на ETIAS трябва да включват и финансова подкрепа за държавите членки за разходи, 
направени за адаптиране и автоматизиране на граничните проверки във връзка с прилагането на ETIAS.

(3) Тази финансова подкрепа за държавите членки се предоставя по линия на Инструмента за финансова подкрепа за 
управлението на границите и визовата политика („Инструмента“), създаден с Регламент (ЕС) 2021/1148 на 
Европейския парламент и на Съвета (2).

(4) Инструментът трябва да допринася за постигането на специфичната цел за подпомагане на ефективното европейско 
интегрирано управление на границите по външните граници, посочена в член 3, параграф 2, буква а) от Регламент 
(ЕС) 2021/1148, като се съсредоточава върху мерките за изпълнение, изброени в приложение II към посочения 
регламент. Съгласно точка 1, буква д) от приложение II към посочения регламент тези мерки за изпълнение включват 
създаването, функционирането и поддръжката на широкомащабни информационни системи в областта на 
управлението на границите, и по-специално ETIAS. Съгласно член 12 от Регламент (ЕС) 2021/1148 приносът от 
бюджета на Съюза за разходите, направени от държавите членки за адаптиране и автоматизиране на граничните 
проверки във връзка с прилагането на ETIAS, в съответствие с член 85, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2018/1240, 
може да бъде увеличен до 100 % от общите допустими разходи.

(5) Като се има предвид, че разходите, направени за адаптиране и автоматизиране на граничните проверки, не могат да 
бъдат определени предварително, Комисията прецени, че финансовата подкрепа, посочена в член 85, параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2018/1240, следва да бъде разпределена поравно между държавите членки в рамките на 
максималните размери на финансовата подкрепа, определени съответно за първата, втората и всяка следваща година 
от функционирането на ETIAS. Такова разпределение на финансовата подкрепа би осигурило на държавите членки 
правна сигурност по отношение на сумата, която имат право да получат, с оглед на доброто финансово управление и 
ефективното изпълнение.

(6) Разпределението на финансовата подкрепа, установено в приложението към настоящия регламент, беше обсъдено с 
държавите членки в експертната група по информационните системи в областта на границите и сигурността.
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(1) ОВ L 236, 19.9.2018 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/oj.
(2) Регламент (ЕС) 2021/1148 на Европейския парламент и на Съвета от 7 юли 2021 г. за създаване на Инструмент за финансова подкрепа 

за управлението на границите и визовата политика като част от Фонда за интегрирано управление на границите (ОВ L 251, 
15.7.2021 г., стр. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj


(7) Настоящият регламент не засяга прилагането на Споразумението за оттеглянето на Обединеното кралство 
Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия (3).

(8) Като се има предвид, че Регламент (ЕС) 2018/1240 представлява развитие на достиженията на правото от Шенген, 
Дания уведоми за решението си да въведе Регламент (ЕС) 2018/1240 в националното си право в съответствие с член 4 
от Протокол № 22 относно позицията на Дания, приложен към Договора за Европейския съюз и към Договора за 
функционирането на Европейския съюз. Поради това Дания е обвързана от настоящия регламент.

(9) Настоящият регламент не представлява развитие на разпоредбите на достиженията на правото от Шенген, в които 
Ирландия участва в съответствие с Решение 2002/192/ЕО на Съвета (4). Следователно Ирландия не участва в неговото 
приемане и не е обвързана от него и от неговото прилагане.

(10) По отношение на Исландия и Норвегия настоящият регламент представлява развитие на разпоредбите на 
достиженията на правото от Шенген по смисъла на Споразумението, сключено от Съвета на Европейския съюз, от 
една страна, и Република Исландия и Кралство Норвегия, от друга страна, за асоциирането на последните в процеса на 
изпълнение, прилагане и развитие на достиженията на правото от Шенген (5), които попадат в областта, посочена в 
член 1, буква А, от Решение 1999/437/ЕО на Съвета (6).

(11) По отношение на Швейцария настоящият регламент представлява развитие на разпоредбите на достиженията на 
правото от Шенген по смисъла на Споразумението между Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация 
Швейцария относно асоциирането на Конфедерация Швейцария към изпълнението, прилагането и развитието на 
достиженията на правото от Шенген (7), които попадат в областта, посочена в член 1, буква А от 
Решение 1999/437/ЕО, във връзка с член 3 от Решение 2008/146/ЕО на Съвета (8) и член 3 от 
Решение 2008/149/ПВР на Съвета (9).

(12) По отношение на Лихтенщайн настоящият регламент представлява развитие на разпоредбите на достиженията на 
правото от Шенген по смисъла на Протокола между Европейския съюз, Европейската общност, Конфедерация 
Швейцария и Княжество Лихтенщайн относно присъединяването на Княжество Лихтенщайн към Споразумението 
между Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно асоциирането на 
Конфедерация Швейцария към изпълнението, прилагането и развитието на достиженията на правото от Шенген (10), 
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(3) Споразумение за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия (ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign).

(4) Решение 2002/192/ЕО на Съвета от 28 февруари 2002 г. относно искането на Ирландия да участва в някои разпоредби от 
достиженията на правото от Шенген (ОВ L 64, 7.3.2002 г., стр. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).

(5) ОВ L 176, 10.7.1999 г., стр. 36, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.
(6) Решение 1999/437/ЕО на Съвета от 17 май 1999 г. относно определени условия по прилагането на Споразумението между 

Европейския съюз и Република Исландия и Кралство Норвегия за асоцииране на тези две държави при изпълнението, прилагането и 
развитието на достиженията на правото от Шенген (ОВ L 176, 10.7.1999 г., стр. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/oj).

(7) ОВ L 53, 27.2.2008 г., стр. 52, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.
(8) Решение 2008/146/ЕО на Съвета от 28 януари 2008 г. за сключване от името на Европейската общност на Споразумение между 

Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария за асоцииране на Конфедерация Швейцария към въвеждането, 
прилагането и развитието на достиженията на правото от Шенген (ОВ L 53, 27.2.2008 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2008/146/oj).

(9) Решение 2008/149/ПВР на Съвета от 28 януари 2008 г. за сключване от името на Европейския съюз на Споразумение между 
Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария за асоцииране на Конфедерация Швейцария към въвеждането, 
прилагането и развитието на достиженията на правото от Шенген (ОВ L 53, 27.2.2008 г., стр. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2008/149/oj).

(10) ОВ L 160, 18.6.2011 г., стр. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/350/oj.
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които попадат в областта, посочена в член 1, буква А от Решение 1999/437/ЕО, във връзка с член 3 от 
Решение 2011/350/ЕС на Съвета (11) и член 3 от Решение 2011/349/ЕС на Съвета (12).

(13) Настоящият регламент представлява акт, който се основава на достиженията на правото от Шенген или по друг начин 
е свързан с тях, по смисъла съответно на член 3, параграф 1 от Акта за присъединяване от 2003 г. и на член 4, 
параграф 1 от Акта за присъединяване от 2005 г.,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Финансова подкрепа за адаптиране и автоматизиране на граничните проверки

Финансовата подкрепа за разходите, направени за адаптиране и автоматизиране на граничните проверки, посочени в 
член 85, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2018/1240, се разпределя поравно между държавите членки, участващи в 
Инструмента за финансова подкрепа за управлението на границите и визовата политика, създаден с Регламент 
(ЕС) 2021/1148, в съответствие с максималните суми, определени в приложението към настоящия регламент.

Член 2

Влизане в сила

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко в държавите членки в 
съответствие с Договорите.

Съставено в Брюксел на 16 февруари 2026 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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(11) Решение 2011/350/ЕС на Съвета от 7 март 2011 г. за сключване от името на Европейския съюз на Протокола между Европейския съюз, 
Европейската общност, Конфедерация Швейцария и Княжество Лихтенщайн относно присъединяването на Княжество Лихтенщайн към 
Споразумението между Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно асоциирането на Конфедерация 
Швейцария към изпълнението, прилагането и развитието на достиженията на правото от Шенген, по отношение на премахването на 
проверките по вътрешните граници и движението на хора (ОВ L 160, 18.6.2011 г., стр. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/ 
350/oj).

(12) Решение 2011/349/ЕС на Съвета от 7 март 2011 г. за сключване от името на Европейския съюз на Протокола между Европейския съюз, 
Европейската общност, Конфедерация Швейцария и Княжество Лихтенщайн към Споразумението между Европейския съюз, 
Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно асоциирането на Конфедерация Швейцария към изпълнението, 
прилагането и развитието на достиженията на правото от Шенген, по отношение по-специално на съдебното сътрудничество по 
наказателноправни въпроси и полицейското сътрудничество (ОВ L 160, 18.6.2011 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/ 
349/oj).
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Максимални размери на финансовата подкрепа за разходите, направени за адаптиране и 
автоматизиране на граничните проверки, в съответствие с член 85, параграф 3, от Регламент 

(ЕС) 2018/1240: 

Държави членки/Асоциирани 
към Шенген държави

Първа година от 
функционирането на ETIAS

(EUR)

Втора година от 
функционирането на ETIAS

(EUR)

Всяка следваща година от 
функционирането на ETIAS

(EUR)

AT 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

BE 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

BG 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

CH 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

CY 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

CZ 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

DE 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

DK 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

EE 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

EL 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

ES 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

FI 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

FR 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

HR 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

HU 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

IS 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

IT 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

LI 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

LT 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

LU 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

LV 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

MT 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

NL 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

NO 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

PL 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

PT 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

RO 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

SE 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

SI 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

SK 500 000,00 833 333,33 1 666 666,67

Общо 15 000 000,00 25 000 000,00 50 000 000,00
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